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선생님들은 학생들이 영어를 배우는 긴 여정을 
잘 갈 수 있도록 안내하고 이끌어주는 역할을 해
야 한다. 친절하고 따뜻한 마음으로 헌신적으로!
학생들이 자발적으로 편안하게 영어를 즐길 수 
있도록 이끌어가는 선장의 역할이 우리 선생님들
의 진정한 모습이 되어야 한다. 언어학자 크라센
(Krashen)이 학생들이 자발적으로 다독할 수 있
도록 해야 한다고 하며, 이것을 '즐거운 읽기
(Pleasure Reading)'라고 하였다.
얼마전(2012년 2월 16일 코엑스) 한국을 찾은 
Krashen 교수의 강연에 관한 기사 제목이
" 영어 잘하려면 재미있는 책을 많이 읽어라" 였
다. 언어습득 이론의 권위자인 스티븐 크라센의 
인터뷰 기사를 여기에 옮겨 본다.

- 신규철 교수
한국영어독서교육학회

오늘은 다가오는 5월, 가정의 달을 맞으
며 언제 읽어도 가슴이 따뜻해지는 이
야기를 하나 소개해 드릴까 합니다. 

쵸코는 가족이 없이 혼자인 노란새 입
니다. 엄마가 너무 그리운 쵸코는 어느
날 누구일지 모르는 자기의 엄마를 찾
아 나섭니다. 엄마는 분명히 자기와 닮
은 모습일거라 생각한 쵸코는 조금이라
도 닮은 점이 있는 동물들을 찾아 다니
며 엄마인지 물어봅니다. 쵸쿄와 같은 
노란색인 기린 아줌마도 찾아가 보고, 
쵸코처럼 날개를 가진 있는 펭귄도, 또 
둥글고 큰 뺨을 가진 바다사자도 만나 
보지만, 그 아무도 쵸코의 엄마는 아니
었습니다. 너무 상심한 쵸코, 정말 쵸코
는 엄마를 찾을 수 없는 걸까요? 그런
데, 슬퍼 울고있는 쵸코를 보고 위로해 
주려고 곰 아줌마가 나타났어요. 쵸코

와는 어느 한 곳도 닮은 곳이 없으니 쵸
코의 엄마가 아님은 분명한데, 쵸코의 
이야기를 듣고 난 곰 아줌마는 자기가 
엄마가 되어주면 어떨까 제안을 합니
다. 과연 가능한 일일까요?

이야깃 거리:

• 가족 / 엄마 역할 / Adoption

• 닮은 꼴 / 동물들의 특징
• Comparison / 나의 특징
• 나와 엄마와 닮은점 (다른 점)

• 엄마는 내게 어떤 사람인가 
(무얼 해주나?)

 - 김진영 교육학박사
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대화식영어책읽기

more

A Mother for Choco

more

  이랩에듀 연구소 이전소식
             - 5월 26일(토) -

가산디지털 단지 IT 미래타워

서울 금천구 가산동 60-21 IT미래타워
지하철1,7호선: 가산디지털단지역 

3,4번 출구 도보 7분
마리오 패션타워-2 바로 옆 빌딩입니다.

이달의 추천 
그림동화: 
I’m the Biggest
Thing in the OCEAN

뾰족한 민머리에 멀뚱한 큰 눈을 가진 파
란 오징어를 만나보세요. 바다 속을 헤엄
쳐 다니면서 잘난 척 하기 좋아하는 파란 
오징어는 “I am bigger than you!” 라고 
외칩니다. 우리 오징어 친구는 끝까지 잘
난 척을 할 수 있을까요?
엉뚱하고 위트가 있는 줄거리는 영어동화
책을 처음 만나는 아이에게 흥미롭게 다가
갈 것입니다. 또한 바다 속 생물들의 이름
을 같이 배우고 최상급과 비교급도 쉽게 
가르쳐 줄 수 있는 책입니다.

- Gabby

SONG BOOK 출시
키즈업펀스토리텔링

KIDZUP FUN SONG BOOK 2
여름학기부터 새로운 모습

오는 6월 여름학기부터 키즈업펀스토리텔링
의 모습이 새롭게 단장되었습니다. 3개월
(6,7,8월) 단위로 교재가 묶여지고 스토리와 
연결된 Song Book에 노래 음원과 리딩이 
포함된 CD가 플레이북과 함께 도서관 및 센
터 수업에 나갑니다. 신나는 노래와 율동으
로 우리 친구들에게 더욱 즐겁고 유익한 시
간이 될 것입니다.

Activity Click!

“Dual Language 

           Dialogic Reading

                   이렇게 해보세요”

키즈업 로고
율동 링크
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   Sight Word?

이달의 그림동화 작가 소개

Charles Green Shaw
Charles Green Shaw (1 May  1892—2 April 1974)는 미국 화가이자  작가
로 우리에게 알려져 있다. 미국 추상 미술의 거장인 그는 작가이자  일러스
트레이터, 시인, 현대 화가, 그리고  수집가로 다양한 
분야에서 유명하다. 부유한 가정에 태어났지만 어린 
나이에 고아가 되어 그의 쌍둥이 동생과 함께 삼촌, 
프랭크 디 쇼에 의해 키워졌다. 놀랍게도 그는 9세
에 이미 눈에 띄는 화가가 되어 그의 첫 번째 책, 
The Costumes of Nations을 내놓았다. 쇼는 1914년
에 예일대를  졸업하고  컬럼비아 대학에서 건축 연구
년을 완료하였는데 우리가 잘  알고 있는 어린이 책 
그림, It Looked Like Spilt Milk,은 1947 년에 출판되
었다.

이랩에듀 신제품 런칭

초등학교용 리딩프로그램

영어읽기의 시작으로 널리 알려진 것이 파닉스 학습법입니다.
Phonics 학습은 음소(phoneme)를 익힌 다음, 개별 음소(phoneme)가 만들어내는 
단어들을 어떻게 읽는지 익히는 학습법으로 특히 영어리딩을 처음 시작하는 아이들
에게 도움이 되는 학습법입니다.  예) /k/+ /a/+ /t/=cat

그런데 우리말을 가르칠 때 통문자 교육이 도움이 되듯 파닉스 학습과는 별개로, 
또는 파닉스 학습과 병행해서 사용할 수 있는 통문자 영어 리딩 학습법은 없을까요? 
아이가 파닉스 학습을 잘 따라 주고 있지만 막상 가장 쉬운 한 줄로 된 영어책을 읽기 
버거워 할 때 도움이 되는 방법은 없을까요? 이런 상황에 크게 도움이 되는 것이 
미국 킨더가든, 1학년 수업에 널리 쓰이는 sight word(싸이트 워드) 또는 sight word 
list (싸이트 워드 리스트)입니다.

Sight Words는 영어에서 빈번하게 사용되는 어휘로 영어를 학습하기 이전에 필수적
으로 알아야 할 어휘들이며 이 단어들은 파닉스 체계와 달리 많은 시각적 노출을 
통해 눈에 보이는 대로 하나의 이미지, 즉 통문자로 인식되는 어휘들입니다. 
Sight Words의 인지는 영어 읽기의 유창성에 도움을 줍니다. 일반적으로 영어 본문
의 50~ 70% 이상이 Sight Words로 구성되어 있기 때문에 아이들이 이를 미리 인지
할 경우 글을 잘 읽을 수 있어 영어 학습에 대한 자신감과 긍정적 동기 부여를 줍니
다. Sight Words가 익숙해 지면 이를 발음하고 의미를 생각하는데 시간을 단축되어 
유창성과 이해력을 높일 수 있습니다. 또한 Sight Words는 약하게 발음되어 잘 들리
지 않는 경우가 많은데 미리 인지한 아이들은 듣기능력을 향상시킬 수 있게 됩니다.

Sight Word 라는 말이 어렵게 느껴지신다구요? ‘Love at first sight (첫눈에 사랑에 빠
지다, 첫눈에 반하다)’라는 영어표현을 생각하시면 이해하기 쉬우실 거예요. sight 
word list에 등장하는 단어들은 영어책 여기저기에 가장 빈번하게 나오지만 대부분이 
파닉스 규칙을 따르지 않으므로 그냥 ‘딱 보면’ 입에서 자동적으로 나오게끔 습득되
어야 합니다.

영어의 시작 “사이트워드”

  - Mickey Koo

ebook 이북샘플

사이트워드 워크북

제품 및 프로그램 문의
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